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NOTAS GERAIS As instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão instalações elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão elétricas deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão deverão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão ser executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  executadas por profissionais capacitados, os quais receberão executadas por profissionais capacitados, os quais receberão  por profissionais capacitados, os quais receberão por profissionais capacitados, os quais receberão  profissionais capacitados, os quais receberão profissionais capacitados, os quais receberão  capacitados, os quais receberão capacitados, os quais receberão  os quais receberão os quais receberão  quais receberão quais receberão  receberão receberão orientação por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado por parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado parte de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado de um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado um engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado engenheiro responsável pela execução da obra (profissional registrado  responsável pela execução da obra (profissional registrado responsável pela execução da obra (profissional registrado  pela execução da obra (profissional registrado pela execução da obra (profissional registrado  execução da obra (profissional registrado execução da obra (profissional registrado  da obra (profissional registrado da obra (profissional registrado  obra (profissional registrado obra (profissional registrado  (profissional registrado (profissional registrado  registrado registrado no sistema CONFEA/CREA). Para garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, garantir uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, uma boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, boa execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, execução dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, dos serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, serviços e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  e, consequentemente, uma boa instalação elétrica, e, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  consequentemente, uma boa instalação elétrica, consequentemente, uma boa instalação elétrica,  uma boa instalação elétrica, uma boa instalação elétrica,  boa instalação elétrica, boa instalação elétrica,  instalação elétrica, instalação elétrica,  elétrica, elétrica, deverão ser observados os seguintes aspectos:  Toda a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº a tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº tubulação de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº de infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº infraestrutura deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº deverá ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº ser seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº seca e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  e provida de arame guia do tipo galvanizado nº e provida de arame guia do tipo galvanizado nº  provida de arame guia do tipo galvanizado nº provida de arame guia do tipo galvanizado nº  de arame guia do tipo galvanizado nº de arame guia do tipo galvanizado nº  arame guia do tipo galvanizado nº arame guia do tipo galvanizado nº  guia do tipo galvanizado nº guia do tipo galvanizado nº  do tipo galvanizado nº do tipo galvanizado nº  tipo galvanizado nº tipo galvanizado nº  galvanizado nº galvanizado nº  nº nº 14 BWG; Nas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas conexões de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas eletrodutos com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas com quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas quadros e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas e caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas caixas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  de passagem serão utilizadas buchas e arruelas de passagem serão utilizadas buchas e arruelas  passagem serão utilizadas buchas e arruelas passagem serão utilizadas buchas e arruelas  serão utilizadas buchas e arruelas serão utilizadas buchas e arruelas  utilizadas buchas e arruelas utilizadas buchas e arruelas  buchas e arruelas buchas e arruelas  e arruelas e arruelas  arruelas arruelas apropriadas; Toda infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização infraestrutura executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização executada com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização com eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização eletroduto aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização aparente deverá ser de PVC rígido, com a utilização  deverá ser de PVC rígido, com a utilização deverá ser de PVC rígido, com a utilização  ser de PVC rígido, com a utilização ser de PVC rígido, com a utilização  de PVC rígido, com a utilização de PVC rígido, com a utilização  PVC rígido, com a utilização PVC rígido, com a utilização  rígido, com a utilização rígido, com a utilização  com a utilização com a utilização  a utilização a utilização  utilização utilização de conduletes de alumínio com entrada rosqueada BSP e acessórios adequados; Todo eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, eletroduto enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, enterrado diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, diretamente no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, no solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado, solo, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  sem a existência de nenhum piso (cimentado, sem a existência de nenhum piso (cimentado,  a existência de nenhum piso (cimentado, a existência de nenhum piso (cimentado,  existência de nenhum piso (cimentado, existência de nenhum piso (cimentado,  de nenhum piso (cimentado, de nenhum piso (cimentado,  nenhum piso (cimentado, nenhum piso (cimentado,  piso (cimentado, piso (cimentado,  (cimentado, (cimentado, Brokret etc.) por cima, deverá ser PEAD; Todos os rasgos que porventura vierem a ser feitos em quadros e caixas de passagem deverão ser executados com ferramentas apropriadas para as bitolas das tubulações;  A fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em fiação só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em só poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em poderá ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em ser executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em executada após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em após o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  o término da instalação da infraestrutura. E no caso em o término da instalação da infraestrutura. E no caso em  término da instalação da infraestrutura. E no caso em término da instalação da infraestrutura. E no caso em  da instalação da infraestrutura. E no caso em da instalação da infraestrutura. E no caso em  instalação da infraestrutura. E no caso em instalação da infraestrutura. E no caso em  da infraestrutura. E no caso em da infraestrutura. E no caso em  infraestrutura. E no caso em infraestrutura. E no caso em  E no caso em E no caso em  no caso em no caso em  caso em caso em  em em que a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar a infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar infraestrutura for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar for embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar embutida ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar ao término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar término da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar da alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  alvenaria. Os eletrodutos também devem estar alvenaria. Os eletrodutos também devem estar  Os eletrodutos também devem estar Os eletrodutos também devem estar  eletrodutos também devem estar eletrodutos também devem estar  também devem estar também devem estar  devem estar devem estar  estar estar completamente limpos e secos; Todos os circuitos serão identificados por anilhas numeradas em suas extremidades;  Para organização de condutores, utilizar anilhas de plástico e abraçadeiras de nylon;  Para conexão dos disjuntores aos barramentos e aos condutores utilizar terminais apropriados; Não serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão admitidas emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão emendas de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão de fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão fios e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão e cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão cabos elétricos no interior de tubulações. Estas serão  elétricos no interior de tubulações. Estas serão elétricos no interior de tubulações. Estas serão  no interior de tubulações. Estas serão no interior de tubulações. Estas serão  interior de tubulações. Estas serão interior de tubulações. Estas serão  de tubulações. Estas serão de tubulações. Estas serão  tubulações. Estas serão tubulações. Estas serão  Estas serão Estas serão  serão serão feitas em quadros e caixas apropriadas;  Todas as emendas de fiação serão isoladas por fita isolante número 33 Scoth ou equivalente; Nas emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados emendas de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados derivação em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados em condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados condutores de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados de bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados bitola superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados superior a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  a 6 mm² (inclusive), serão utilizados a 6 mm² (inclusive), serão utilizados  6 mm² (inclusive), serão utilizados 6 mm² (inclusive), serão utilizados  mm² (inclusive), serão utilizados mm² (inclusive), serão utilizados  (inclusive), serão utilizados (inclusive), serão utilizados  serão utilizados serão utilizados  utilizados utilizados conectores e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e terminais apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e apropriados para que haja a menor resistência de contato possível e  para que haja a menor resistência de contato possível e para que haja a menor resistência de contato possível e  que haja a menor resistência de contato possível e que haja a menor resistência de contato possível e  haja a menor resistência de contato possível e haja a menor resistência de contato possível e  a menor resistência de contato possível e a menor resistência de contato possível e  menor resistência de contato possível e menor resistência de contato possível e  resistência de contato possível e resistência de contato possível e  de contato possível e de contato possível e  contato possível e contato possível e  possível e possível e  e e deverão ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente ser isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolados por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente por fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fita isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente isolante auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente auto fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente fusão, marca de referência Scotch-3M ou equivalente  marca de referência Scotch-3M ou equivalente marca de referência Scotch-3M ou equivalente  de referência Scotch-3M ou equivalente de referência Scotch-3M ou equivalente  referência Scotch-3M ou equivalente referência Scotch-3M ou equivalente  Scotch-3M ou equivalente Scotch-3M ou equivalente  ou equivalente ou equivalente  equivalente equivalente técnico; Lançar os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com os eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com eletrodutos em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com em linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com linha reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com reta, sempre que possível, evitando gastos adicionais com  sempre que possível, evitando gastos adicionais com sempre que possível, evitando gastos adicionais com  que possível, evitando gastos adicionais com que possível, evitando gastos adicionais com  possível, evitando gastos adicionais com possível, evitando gastos adicionais com  evitando gastos adicionais com evitando gastos adicionais com  gastos adicionais com gastos adicionais com  adicionais com adicionais com  com com tubulações e condutores;  A sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de sobra de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de condutores para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de para ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de ligações elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de elétricas e/ou conexões de equipamentos em caixas de  e/ou conexões de equipamentos em caixas de e/ou conexões de equipamentos em caixas de  conexões de equipamentos em caixas de conexões de equipamentos em caixas de  de equipamentos em caixas de de equipamentos em caixas de  equipamentos em caixas de equipamentos em caixas de  em caixas de em caixas de  caixas de caixas de  de de derivação no teto e paredes, deverá ter no mínimo 15 cm;  Todos os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 os condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 condutores subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 subterrâneos internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 internos serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  serão enterrados a uma profundidade mínima de 500 serão enterrados a uma profundidade mínima de 500  enterrados a uma profundidade mínima de 500 enterrados a uma profundidade mínima de 500  a uma profundidade mínima de 500 a uma profundidade mínima de 500  uma profundidade mínima de 500 uma profundidade mínima de 500  profundidade mínima de 500 profundidade mínima de 500  mínima de 500 mínima de 500  de 500 de 500  500 500 mm;  Nas caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro caixas de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro de passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro passagem em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro em alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro alvenaria instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro instaladas no piso deixar sempre uma folga de um metro  no piso deixar sempre uma folga de um metro no piso deixar sempre uma folga de um metro  piso deixar sempre uma folga de um metro piso deixar sempre uma folga de um metro  deixar sempre uma folga de um metro deixar sempre uma folga de um metro  sempre uma folga de um metro sempre uma folga de um metro  uma folga de um metro uma folga de um metro  folga de um metro folga de um metro  de um metro de um metro  um metro um metro  metro metro por condutor; Tubulações para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente para encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente encaminhamento de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente circuitos de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente de energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  energia elétrica serão utilizadas exclusivamente energia elétrica serão utilizadas exclusivamente  elétrica serão utilizadas exclusivamente elétrica serão utilizadas exclusivamente  serão utilizadas exclusivamente serão utilizadas exclusivamente  utilizadas exclusivamente utilizadas exclusivamente  exclusivamente exclusivamente para esse fim;  NUNCA furar a estrutura metálica para passagem de eletrodutos; Não deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e deverão ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e ser executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e executados furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e furos em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e em viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e viga e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e pilares para passagem de eletrodutos, perfilados e  para passagem de eletrodutos, perfilados e para passagem de eletrodutos, perfilados e  passagem de eletrodutos, perfilados e passagem de eletrodutos, perfilados e  de eletrodutos, perfilados e de eletrodutos, perfilados e  eletrodutos, perfilados e eletrodutos, perfilados e  perfilados e perfilados e  e e eletrocalhas, a não ser por aprovação do engenheiro responsável; As eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja eletrocalhas deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja deverão ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja ser instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja instaladas abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja abaixo das vigas sempre que possível, caso não seja  das vigas sempre que possível, caso não seja das vigas sempre que possível, caso não seja  vigas sempre que possível, caso não seja vigas sempre que possível, caso não seja  sempre que possível, caso não seja sempre que possível, caso não seja  que possível, caso não seja que possível, caso não seja  possível, caso não seja possível, caso não seja  caso não seja caso não seja  não seja não seja  seja seja possível deverá ser contactado o engenheiro responsável para propor nova solução; Cabos de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob de energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob energia NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob NUNCA devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob devem ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob ser passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob passados junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  junto com cabos de sinal (comando e controle) sob junto com cabos de sinal (comando e controle) sob  com cabos de sinal (comando e controle) sob com cabos de sinal (comando e controle) sob  cabos de sinal (comando e controle) sob cabos de sinal (comando e controle) sob  de sinal (comando e controle) sob de sinal (comando e controle) sob  sinal (comando e controle) sob sinal (comando e controle) sob  (comando e controle) sob (comando e controle) sob  e controle) sob e controle) sob  controle) sob controle) sob  sob sob pena de uma indução eletromagnética indesejada no sinal; Se alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse alguma fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse fiação de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse de sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse sinal, telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse telefone e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse e/ou TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse TI cruzar os condutores de energia elétrica, esse  cruzar os condutores de energia elétrica, esse cruzar os condutores de energia elétrica, esse  os condutores de energia elétrica, esse os condutores de energia elétrica, esse  condutores de energia elétrica, esse condutores de energia elétrica, esse  de energia elétrica, esse de energia elétrica, esse  energia elétrica, esse energia elétrica, esse  elétrica, esse elétrica, esse  esse esse cruzamento deverá ser feito de forma perpendicular (90°), para evitar interferência.
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